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B cmamuve paccmampusaemcs npobnema pecuonanvHou uoenmuunocmu ooracmu Aopyyyo
6 yenmpanvrot manuu u mecmo, komopoe 3aHumaem abpyyyckuii Ouaiexm 6 popmuposaruu
amotul uoenmuunocmu. Kax u 6 ocmanvroti Umanuu, 6 AOpyyyo pecuoHanbHas uoeHmu4HoCms
oononmsaem coOCMEEHHO UMANbAHCKYIO, HAYUOHANLHYIO U IMHUYECKYIO UOEHMUYHOCMb.
Abpyyyo omauuaemcs 3HAYUMENbHLIM HPUPOOHBIM, KYILMYPHbIM U JIUHSBUCTIUYECKUM
PpazHoodpazuem, umo Ompaxcaemcs u 8 CMmMpPYKmype pecUOHANbHOU udeHmuyHocmu. B
KOJIeKMUBHOU namsamu dcumeneti Aopyyyo Kax ajicHvie 8exu OCMaics psao 3HAYUMENbHbIX
ucmopuueckux coovimutl: ocyuterue ozepa @yuuno, semnempscenue 1915 2., cpasxcenus Bmopotii
MUPOBOU 8OUMbL. DMU cOObIMUS CKA3ANUCL U HA CYObbe HaceleHus, U HA JUHSBUCTNUYECKOU
cumyayuu 6 Abpyyyo. Ilamams o Hux noooepicusaemcs 8 1UmepamypHuxX NPoOU38e0eHUsX, No
bonvuel yacmu HanuUCauuslX Ha ouaiekme. B nacmosawee epems, Hecmomps Ha cokpaujeHue
cghepvl UCNONB306AHUA OUANEKMA, 803pACIAEm €20 YEHHOCMb KAK YACMU pPecUOHANbHO2O0
CAMOCO3HANUSL U HaMedaemcsi MeHOeHYUsl K NPeo0oleHUI0 000CO0IEeHHOCHU MECIHBIX 2080P08
U K (popMUPOBaAnUI0 Pe2UOHATLHO20 KOUHE.

Kntueswvle cnosa: nayuonanvHas u pecuoHANbHAS UOCHMUYHOCb, UMATbAHCKUL A3bIK,
ouanexmol Umanuu, ouarekm Abpyyyo
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The article deals with the issue of the regional identity of the Abruzzo region in central
Italy with Abruzzo dialect as a factor that shapes it. In the same way as elsewhere in Italy,
Abruzzo s regional identity complements the actual Italian national and ethnic identity. Abruzzo
is a region of natural, cultural and linguistic diversity reflected in the profile of the regional
identity. Folk memory keeps as crucial landmarks such major historic events as dewatering
of Lake Fucino, the earthquake of 19135, the Second World War combat. These events affected
both the life of the population and the position of the dialect. The memories of the events are
supported in literary works mostly written in the dialect. Nowadays, although the scope and use
of the dialect have diminished, its value as a part of the ethnic self-awareness is on the increase.
In addition, there is an emerging trend to overcome the disintegration of the local patois and to
form a regional koine.

Keywords: National and regional identity, Italian language, dialects of Italy, dialect of
Abruzzo

BBenenune

Hama crares mocBsinieHa aHajau3y pPErHMOHAIbHOM HACHTUYHOCTH KOPEHHBIX JKUTENEH
UTAIBIHCKON 007acTi AOPYIIIO W BBIXOAIEB U3 3TOW 00JIaCTH, PACCESHHBIX 10 BCEMY MUDY.
MpbI 0CTaHOBUMCS PEXK/IE BCETO HA T€X aCTIEKTaX aOpYILIICKON HIEHTHYHOCTH, KOTOPHIE TaK WU
WHAa4e CBS3aHbBI C IMHTBUCTHYECKON COCTABIISIIONIEH. B 3TOM OTHOIIIEHNY POJIb SI3bIKA JIJISt CTPaH
EBpornsl TpyaHo nepeoriennts. [lo cipaBeanuBomy 3ameuanuto [x. J[xozeda, «HeM3MEeHHON
TEMON HCCJIEIOBaHUN HALMOHAJIBHON HWIAECHTUYHOCTH TMOCJIEIHUX YEThIPEX JIECATUIIETUN
ObUIO ompefesstolee 3HaYeHue sA3bika B ee (popmupoBanum» [[xo3ed 2005, 22]. Ilepexon
ot «EBpomsl TocymapcTtBy» kK «EBporie pernoHoBy», BeCbMa aKkTyaJlbHBIH B COBPEMEHHOM MHUPE,
HEn30€KHO COMPOBOXKIACTCS YCIOKHEHUEM CTPYKTYPhl HAITMOHALHOW UIEHTUYHOCTH ITyTEM
BKJTFOUCHHMSI B HEE PETHOHAIBHOTO KOMITOHEHTA. DTOT MPOIIECC, B KAKOK-TO CTETICHH, TOBTOPSIET
HA HOBOM BUTKE Mepexoi, 0OpaTHOI HampaBIE€HHOCTH, B Pa3HOE BPEMS U B Pa3HBIX YCIOBHSIX
MIPOM3OIIIE/IINI C €BPONEHCKIMU TOCYAapCTBEHHBIMHA 00pa30BaHUSIMU, HAPOJAAMH H SI3bIKAMU.

B o6o0maromux paborax, paccCMaTpUBAIONIMX B TEOPETHUECKOM KIIOYE MpobIemy
HallMOHAJBFHON WACHTHYHOCTU, WTanmus Bcerga MPHUCYTCTBYET KaK MPUMEP OTHOCHUTEIBHO
no3aHero opmupoBanus rocyaapctBeHHOCTH (60-¢ rT. XIX B.) U, COOTBETCTBEHHO, MTO3/IHETO
(hopMHpOBaHUSA HWTATBIHCKOW HAIWU. MTanbsHIBI 10 CHUX TOp YETKO OCO3HAIOT CBOIO
MIPUHAJICKHOCTh K OMPEEICHHON PernoHaIbHON OOIIHOCTH (2 MHOT/AA U K ONPEEICHHOMY
TOPOTY ), OIIyIIas ceOsi CUIIMIMNAIIAMH UM TThEMOHTIIAMH, TOCKaHI[aMHU WJIM HEAmoJIUTaHI[aAMHU.
[Ipu 5TOM OTHO3HAUHO OMPEICTUTh OTHOIIICHHE YEIOBEKa K PErHOHATBHON OOITHOCTH WHOTIA
OKa3bIBAETCS CIIOXKHO JlaXX€ €My CaMOMy. 3HAMEHUTBIM UTaNbSHCKUNA (QUIOCO( M HCTOPUK
benenerro Kpoue (1866—-1952) poauincs B AOpy1iio, 0TKya ObUTH POAOM €r0 POAUTENH, HO
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BBIPOC, YUmJIcs OH B Hearosie 1 BCIO KM3HB OBLT CBSI3aH C TUM TOPOJIOM, O YeM HEOJAHOKPATHO
niicait. OiHaKo B OJTHOM M3 CBOUX peuei, MpOou3HECEHHOU B AOPYIIIO, OH yTBepx)aal: «S Bcerma
YyBCTBOBAJ, YTO B MOEM XapaKTepe €CTh UTO-TO HE HearoJIUTaHCKoe <...> Korja TpedoBaiach
TBepJasi BOJIS, YIIOPCTBO M HACTOWYMBOCTH, 1 ToBopui cebe: Thl He HeamonuTaHel, Thl U3
Ao6pyuro» [Lut. mo: Libertini 2014].

OTa HEOHO3HAYHOCTE B OIL[EHKE COOCTBEHHON MAECHTUYHOCTH OTHOCHUTCS, B TOW WJIM MHOM
Mepe, U K IpyTUM POMaHOSI3bIYHBIM CTpaHaM, Hanpumep, k Mcnanuu, rjae He Tak Jerko HauTu
OTBET Ha BOIPOC, UYTO Takoe «ObITh ucnaniem» [KoxanoBckuit 2006], unu k benprum, rie
00cyKIaeTcst BOMPOC O TOM, HACKOJILKO UYBCTBYIOT ce0s OeTbIHiillaMy BaJIIOHBI, 2 HACKOJIBKO —
bramaHAIIBL.

[Tpo6rnemMa aHanM3a UACHTUYHOCTH BCET/Ia OKA3bIBAETCSI MHOTOMEPHOM, YTO, Ha HAIIl B3IJISI,
XOpOIIO IepeaHo B MeTaopuyecKkoM 3ariaBUM OAHOTO U3 pasnenoB padotsl I1. Tpudone,
MOCBSIIIICHHON S3BIKY M WACHTUYHOCTU HaceneHus Mramuu: «Pilastri e mattoni dell’identita
linguistica» ‘KonoHHBI YW KHPNUYMKH JIMHTBUCTUYECKONM WAEHTUYHOCTH , OTPa’KarolleM
pa3HoOOpa3Hble BEPTUKATbHBIE M TOPU3OHTAIBHBIE CBSA3HM, KOTOPBIE CO3JAIOT HEUTO MEI0e
[Trifone 2006, 55].

HtanpsHCKas WACHTUYHOCTh B PA3HBIX €€ MPOSBICHUSX HCCIEOoBalach B padoTax Kak
ATHOJIOTMYECKON, TaK W KYJIBTYPOJIOTHYECKOM, W JIMHTBUCTHUYECKOW HAMPABIECHHOCTH, TIE
C ATOM TOYKHU 3pPEHUSI OLEHUBAJIOCH SI3BIKOBOE BapbupoBaHHe MTanmuu; OTMETUM, HampuMep,
[Ethnos e comunita linguistica 1996] u [Uranbsiackas naeatnaHocts 2015].

AOpy1110 — 0/1Ha U3 IBaJIaTH O0NacTel (MTal. regioni), Ha KOTOPBIE IETUTCS COBPEMEHHAs
Uramua. o 1963 1. ob6macte AOpymio oOpa3oBbBaja €IHMHYI aJIMHUHUCTPATUBHYIO
€IUHUIy C COCETHUM pPErMoHOM M OQUIMaNIbHOE Ha3BaHUE oOjacTu ObUIO AOpYIIO-
Monuze. AnMuHHCTpaTuBHOE AeneHue Mrtanuu onmpaercs Ha IpaHUIbl, CIOXKHUBIIHUECS €Ie
B QHTHMYHOCTH: B TOMOHMME AOPYIIIO, CKOPEEe BCEro, COXpaHUIACh MaMATh 00 UTATUHCKOM
IUIEMEHU MpeTylueB (Jar. pretutil), a ogHa u3 yactelt AGpymio — Mapcuka, UMeHyeTcsl 1o
MJIEMEHU MapCHEB.

[ToMuMo yxe yHOMSHYTOTO MO3HEr0 0OpeTeHus rocyapcTBeHHoCTH, Mtanus, a BMecte
CO Bceil cTpaHod W AOpyIIo, MpoIia CBOW, OCOOCHHBIN, MyTh SI3BIKOBOTO pa3BUTHSA. B
teueHue X VI B. B Utanuu B kauecTBe 00IIET0 MUChMEHHO-JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA 3aKPETIHIICS
GIIOpeHTUICKUN BapuUaHT TOCKAHCKOTO THATEKTa C OPHUEHTAIllMed Ha SI3bIK MPOU3BEICHUH,
BOCIIPHUHATHIX Kak oOpaszel, T. €. Ha sI3bIK «Tpex BeH1oB» Tpeuento: [lante, Ilerpapku u
bokkagdo. B ycTHOW cdepe KOMMyHHKAIIMHM TOCIOACTBOBANM auanektel Mrtamuu. Haunnas
¢ cepenuHbl XX B. MJET MPOLECC OTCTYIUIEHUS IUAJIEKTOB W MEpEeXo/a WTaJbsSHIEB Ha
UTATBSIHCKUH S3BIK BO BCEX KOMMYHHKATHUBHBIX cepax, OMHAKO, KaK AJIEMEHT PEernOHAIbHON
WUJCHTUIHOCTH, JUAJICKTHI, B TOM YHUCJIE€ M B paccMaTpuBaeMOil HaMu oOnactu AOpyIo, He
yTpaTUiii CBOUX MO3UIIUH, a, HAIPOTUB, B KAKOM-TO MEPE, UX YKPETHIIU.

AoOpyuuo win Aopyuunu? O6jJacTb «BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE)

B wuTanpsHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT JIBa BapWaHTa Ha3BaHUs JaHHOW oOmacTu: BO
MHOXKECTBEHHOM 4Hcie — gli Abruzzi ‘AOpymm’, U B eAMHCTBEHHOM yucie — 1’Abruzzo
‘Abpyuro’. B mponutom mpeobnanana mepsasi popma, B Hactosiiee Bpemsi — Bropas. Hamo
CKazaTh, 4TO AOpYIIIO 3aciy’)KeHHO HMMEHYIOT «una regione in plurale» ‘oGmacteio BO
MHOXeCTBeHHOM ywmciie’ [Vignuzzi 1992: 595]. Bo MHOTHX OTHOIIEHUSX 3TOT PETHOH JAJICK
oT eauHooOpa3us. Jlaxe oOblyHOE reorpaduyeckoe ONMHMCAHUE PACTIONOKEHUs AOpPYyIIo Ha
ATIEHHUHCKOM TOJIyOCTPOBE MOXKET OCHOBBIBATHCS Ha JIBYX Pa3HBIX TOUKax 3peHus. OOmactsb
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BkitodatoT B Italia Mediana ‘Cpenunnyro UTtanuio’, Kyaa BXOAAT pacrojoKeHHbIE CeBepHee
Jlarmo, YMOpust 1 Mapke. B aTom cimydae AOpyIIII0 OKa3bIBa€TCs FOKHON YaCTHIO TOTO PETHOHA.
Ho ectb u apyroe omnpenenenue reorpaduyeckoil U KyJabTypHOH MPUHAAICKHOCTH AOPYLIIO:
Alto Meridione [Loporcaro 2013: 145] 6yks. «Beicokuii, Bepxuuii IOr», T. k. HanpaBieHue ¢
ceBepa Ha 1or B Tanuu TpaIuiMOHHO TPaKTyeTcs Kak JABMKEHHE cBepXy BHM3. Torma AGpyuio
BOCIIPMHHMMAETCS Kak caMas ceBepHasi oonactb Mezzogiorno, uraibsiHckoro FOra.

IIpupona paznenuna 3TOT PEerMOH Ha JBE YacTH: PaBHUHHYIO, IPUMOPCKYIO, U TOPHYIO,
OTHOCHUTEINIbHO TpyIHOAOCTYHYI0. K mo0epexpio Anpuatuku AOGpYIILO BHIXOIUT C BOCTOUHOM
CTOpPOHBI, 00pa3ysl paBHUHHYIO 4acTh. HO ¢ Tpex ocTanbHBIX CTOPOH 001aCTh OKpPYKEHA TOpaMH,
1 yepe3 AOPYIIIIO MPOXOIUT CaMblid BRICOKHH XpeOeT ATIEHHUH — C KPAaCHOPEUYHBBIM Ha3BaHUEM
Gran Sasso d’Italia 6ykB ‘bonbmoit Kamens (mnu bonpinas Ckana) Utanun’. TopHas yactsb
pacnazaercs Ha OTAEIbHBIE JOJIUHBI U (ParMeHThI TJI0CKOTOPbSI.

OTO OTHOCHUTEIBHO MaJIOM3BECTHAsA 3a mpenenamMu Hrtamum o0nacTh, €Cly CpaBHUBATH,
Hanpumep, ¢ JlomGapaueit unu Tockanoil. [Ipu 3ToM B BocnpusitTun AOpy1lo, Kak B CTpaHe,
Tak U 3a pyOeKoM BCerja MpHUCYTCTBOBaJa Hekasl JBOMCTBeHHOCTh. C OTHOW CTOPOHBI, U
B camoii Urtamuu, u B EBpomne oOmacte monroe BpeMsi BOCIPHHHMANACh KakK yaaJeHHas,
TPYIHOJOCTYIIHAasI U JUKasi MECTHOCTb. ¥ bokkauuo B «JlekamepoHe» MepCcOHaX BOMPOIIAET
0 pacIoJIOKCHUH HemocsaraeMon (haHTacTHdeckor cTpaHbl cioBamu «Dunque dee essere piu
in 1a che Abruzzi?» ‘Tak 3To nomxHo ObITH momanbine AOpyuu?» [Hosemna II, dens VIIL
Boccaccio 2013: 1225]. Aumuiickue aBTOpbI, B 4acTHOCTH, AHHa Panknudd, BeiOupanu
AOpYILII0 MECTOM JIEHCTBHSI TOTUYECKUX POMAHOB, HaJleNssd aOpyIIICKHE TOpbl MUCTUYECKUM
u 3noBemuM opeosioM («The Italian, or the Confessional of the Black Penitents» ‘Utanbsinen,
nnu McnoBenanbHs Karoluxcsi, o1eTbiX B uépHoe’ 1797 r.).

C npyroii cTtopoHsl, AOpyIIo ompenensior B Mramum kak «regione-ponte» ‘001acTh-
moct’ [Vignuzzi 1992: 597], nocKonbKy ee CpeAMHHOE MOJOKEHUE B LEHTPe ANEHHUHCKOTO
MOJIyOCTPOBA [IEaeT HEBO3MOXKHBIM ITYyTEHIECTBHE KaK «I0 TOPU30HTAIN», TaK M «II0
BEPTUKAIN» yepe3 BCio M Tasuio, MUHYS 3Ty TeppUTOpHI0. B aHTHYHBIE BpeMeHa ObLi1a MoCTpoeHa
TuOypTHHCKas Jopora, KOTopasi B €€ 3aBepIlIeHHOM BU/IE, 1oJ] Ha3BaHueM Via Tiburtina Valeria,
CBsI3bIBaJIa uepe3 AOpyLIIO 3aragHoe U BocTouHoe nodepekbe Utanuu. O6macts Oblia U CBOETO
pona BopoTtamu Ha 1OT. Yepe3 AOpyIIo mpoxoauia oHa U3 BaKHEUIUX gopor Utammm — Via
degli Abruzzi, co Cpennux BekoB coenunsBiias dnopennuto u Heanons. OnHako 0TMETHUM,
YTO yJAJI€HHbIE OT IOPOT YaCTH 00JaCTH OCTABAJIUCH U30JIMPOBAHHBIMU U TPYAHOIOCTYITHBIMH.

[lepuneTnn UCTOPUU U OCOOEHHOCTU KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS 3TO pas3/ieieHUE YCHIIMIIH.
CdopmupoBasiach HEKOTOpasi UCTOpUYEcKash 000COOIECHHOCTh CTOIHITBI AOPYIIO AKBUIIBI
U TIPWIEralolMX K Hell Tepputopuil, ¢ paHHero CpelHEBEKOBbs BKJIIOUEHHBIX B OpOUTY
MOHACTBIPCKOM KYJIBTYPBI, IIEHTPOM KOTOPOU OBbLT 3HAMEHHUTHI OCHETUKTUHCKUN MOHACTHIPh
Montekaccuno B Jlammo. Bceernma omrymanack OTAENBHOCTH TOPHOIO pailoHa Mapcuka Ha
3arajie 00JacTu C IIEHTPOM B Topojie ABeniano. J[pyrue yactu AGpyIo u OTAeIbHBIC TOPOIa
TaK)K€ UMEIOT CBOE <JINLIOM.

Cpenu ypokeHeB AOpYLIIO €CTh JIFOAM, Ybsl U3BECTHOCTH BBINLIA JIAJIEKO 3a IMpe/iesbl
Wranuu: kapaunan Ma3zapuny, yxe ynoMsHy Tl ¢puitocod benenerro Kpoue, nmost I'abpuaine
JI” AunyHimo. OHO U3 caMbIX U3BECTHBIX cTUXOTBOpeHUi /|’ AnnyH1mo — «Pastori d’ Abruzzo»
‘[Tactyxu AOpyu1o’, craBliee XpeCTOMATHIHBIM, MOCKOJIBKY €r0 y4aT B IIKOJIE, TOCBSIIEHO
poIHBIM MecTaM. B Mranuu ects Tpaauius NpOBOINUTH JIMHUKO HEMPEPBIBHON HCTOPHYECKON
CBSI3U OT NPOBUHIIMN aHTUYHOTO PrMa K COBpEMEHHOCTH, B paMKax KOTOpOil AOpYLIIO MOXKET
TOPIUTHCS U KJIACCUKOM JIATUHCKOM JnTeparypsl OBUIMEM, YPOKEHIIEM PUMCKONH MYHHUIIUITUN
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CynbMOHBI, HBIHE OJJHOMMEHHOTO TOPO/ia B MPOBUHIIMK AKBUJIA.

HeromorenHocth AOPYIIIO OTpa’kaeTCsi U B MHOTOCIIOMHOCTH PETUOHATLHON HICHTUYHOCTH
KUTENEeH, TOAMHUTHIBASCH JOIMOIHUTEIBHO MHOTO0Opa3ueM SI3BIKOBBIX BapHAHTOB ATOTO
peruoHa.

JAnanexkTHOE pa3HoOOpa3ue AOpPyuo

C auanekTonornyeckor TOUKH 3peHus o0nacTb AOPYIIIO HE SIBISETCA OJHOPOJHON, XOTS
B IEJIOM a0pYIIICKUE JTUATIEKThI IPUHAICKAT K YUCITY FOKHBIX auaniektoB Mramuu. OgHako
yepe3 AGPYIIIO MPOXOIUT IPaHUIA MEXKTY ABYMS TPYTIaMHU FOXKHBIX TUAIEKTOB. AKBUIIAHCKUN
JTMAJICKTHBIN apeaj Ha ceBepo-3amajie 00JIacTh, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS M CTONUIA AKBHIIA,
MPUHAAJICKUT TPYIIIE MEHTPATbHO-IOKHBIX auajiekToB (utan. dialetti centro-meridionali). K
9TOH e TPYIIE OTHOCITCS JUAICKTHI PACIIONIOKEHHBIX ceBepHee AOpytio obmacreit Jlammo,
YM6puu u Mapke (4actuyno). Ha octanbHoi Tepputopuu 001acTy pacpoCTpaHEHbl THATCKThI
COOCTBEHHO FOKHOUM TPYMIIbI, KOTOpasi MPOJOJKACTCS JaJibllie Ha IOT nuaiekramu Monuse,
Kamnanuu, basunukarel, ceBepHori KamaGpuu, ceBepHOW M HEHTpalbHOH Amynuu. MoKHO
CKazarb, YTO 3TH JBE JHAJIEKTHBIC 30HbI AOPYIIII0O OPUEHTUPOBAHBI B Pa3HbIX HAINPaBICHUSX:
OJTHA «CMOTPHUT» Ha ceBep, a BTopas — Ha Ior. I[lpuuem BO BTOpOH, COOCTBEHHO IOKHOM
30HE, Pa3IMYarOTCs AUAJIEKTHI TOPHOM, 3amajHoi wactu AOpynno (3anagaHo-adpyulikue) u
PaBHUHHOM, BOCTOYHOM YacTH (BOCTOYHO-a0pYIIIIKUE WM aApUATHUECKHE).

Uto0bI 1OKa3aTh, HACKOJIBKO CYIIECTBEHHBI CTPYKTYPHBIC PA3IMYIMs MEXKTY AHATCKTHBIMH
30HAMH, YINOMSHEM JIHIIb OJHY (DOHETHYECKYI0 XapaKTepUCTHKY M ee MocjencTBus. B
AKBWJIAHCKOM, MIMEHYEMOM JIUAJIEKTOJIOTaMU TaKke Ca0MHCKHUM I10 JIOJIATUHCKOMY CyOcCTpary,
nuddepeHnpoBaHbl KOHEYHBIC TacHbIe [-u], [-a], [-0], [-€], a B ocTanbpHOM yacTu AOpPyIIo
BCE€ KOHEYHBIC IIPEJCTABIECHbl B BHJE PEIYyLIMPOBAHHOIO HEUTpadpbHOro 3Byka [d]. OTO
NPUBOAUT K KOPEHHBIM Pa3iNyuusM B MOP(OIOrvH: ecliu B aKBUJIAHCKOM POJl M YHCIO UMEH
BBIPXKAIOTCSI C MOMOIIBIO TNIACHBIX (IEKCHH, TO B JIByX JPYTUX JUAICKTHBIX apeajiax dTH
KaTeropuu MepefalTcs IeTepMUHATHBAME UMEHH B cOueTaHuu ¢ MeTadoHuell (uepenoBaHus
TUIA yMJIayTa, OPOXKIAIOIINE Pa3Hble BapUaHThl KOpHs cioBa). CM., HalpuMep, B TUAJICKTE
KbeTu ex. 4. [totto] ‘kpsima’, HO MH. 4. [tetto] [Giammarco 1979: 35]. AHaJIOrMYHBIE TPOIIECCHI
MPOUCXOAAT U B MapaaurMe riarona. [IpuBeaem npuMep pacxoxkJaCHHN B CUCTEME BPEMEH: B
AKBHJIAHCKOM TPUCYTCTBYET (hopMa OyayIIero BpeMeHH WHIUKATHBA, B OCTAJILHOM K€ 4acTu
AOpPyUIIO IS BRIpaKEHUS OYIYIIET0 UCTIONB3YIOTCS TIIaroyibHbIe iepudpassl, a mpocras Gopma
Oyayliero BpeMeHu (PUKCHUPYETCS TOJIbKO B 3-M JIMLE €. Y. JJISl BBIPAXKEHUS BO3MOXKHOTO,
npeanonaaraeMoro aeicTeusi: Monarra ‘On, moxer, ipunet’ [Giammarco 1979: 175].

Ho, ecniu camas oOmras cxema pa3ieneHusl TUajieKToB OCHOBaHa Ha MPOTHUBOIOCTABICHUH
TpeX 30H, TO Mpu Oojee MmoAPoOHOM PACCMOTPEHHUH M BHYTPH 30H (Kak 3TO 4acTO OBIBacT B
Wtanun) oOHApYKUBAIOTCS CYIIECTBEHHBIC paznuuus. Tak, B TOPHOMW, 3amagHO-aOpyIIKOH
30H€ BBIIENAIOTCA nuanekTbl Bamne Ilenunbs u auanextsl Mapcuku, rie 0coboe MecTo
3aHMMaeT TOBOP AaJMUHUCTPATUBHOTO W KyJIBTYpHOTO LEHTpa pailoHa Mapcuka, ropona
Ageniano. Jlpajiekroorndeckas TpaHUIA MEXKIY aKBHJIAHCKAM U 3amaJHO-a0pyIICKUM
apeasioM OTJeJNeT OT aBelIaHCKOTO TOBOPhI aKBUJIAHCKOTO THIIA HEKOTOPHIX MepupepuitHbIx
palioHOB, WILTIOCTPUPYS HEpENKyto /s Mtanuu KapTUHY, KOT/a B pa3HbIX KBapTajiax OJHOTO
ropo/ia FOBOPAT MO-Pa3HOMY.

BrICcTpouTh 00IIYI0 MepapXuI0 SI3LIKOBBIX BapUAHTOB AOPYIIO AOCTATOYHO CIOXHO. Ho
JI0 CUX TOp B 00J1aCTH MPOLEHT JIUI], TOCTOSHHO UCIIONB3YIONINX AUANIEKT, JOCTaTOYHO BBICOK;
OH HECKOJIBKO BBILIE, YEM B CpeaHeM 1o cTpaHe. [1o gaHHbM U TanbsiHCKOW CTATUCTUYECKON
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ciry>x0b1 Ha 2006 1., B AGpYIILI0 B CEMbE TOJIBKO Ha UTAJIbIHCKOM roBopwin 37,1 % xurenei;
TOJIbKO Ha auasiekTe — 20,7 %; ucroyib30Baiy U UTATBIHCKUHN, 1 THaNIeKT — 38,3 %. C npy3bsiaMu
00IIaIKCh TONLKO Ha UTanbsIHcKoM 40,8 %; Tonbko Ha auanekre — 16,8 %; Ha nauanexkre u
Ha uTajbsHCKoM 39,5 %. U, HakoHell, ¢ TOCTOPOHHUMH TOBOPWJIM TOJIBKO HA HUTaJIbSIHCKOM
71,6 %, Tonbko Ha AuanekTe — 6,9 %; Ha utanbsiHckoM U Ha quanekte — 18,0 % [[STAT].

Jns m3ydeHust nuanekra (TO4Hee, NUaIeKTOB AOPYIIO) OCHOBOIOJIATAOIIMMH CTaln
Tpyasl OpHecto [xammapko (1916—-1987), kotopslil poauics, BEIpoCc U yuuics B AOpyILO.
OH He TONBKO Aall MOAPOOHOE OMHCAHHUE SI3BIKOBBIX CTPYKTYp, HMPEIOKUI JAHAIEKTHYIO
KJIacCU(UKAITUIO U COCTABUII MOHYMEHTAJIBHBIN CII0Baph AuanekToB AOpyo u Monuse, HO 1
Hanucan GyHIaMeHTaIbHYI0 HCTOPUIO KYJIBTYpbI U TuTepatypsl AOpyuuo [Giammarco 1969],
a TakkKe cTayl ogHUM M3 ocHoBarenel Istituto di studi Abruzzesi ‘MHctuTyTa AOGPYIIICKUX
HCCIIEqOBaHUH.

«Mecra namsaTH» 1 aureparypa. Ux poab B popMHPOBAHNH PEerHOHAIBHOM
HICHTHYHOCTH AOPYyLIIIO

OOuenTanbsiHCKasi CHUTyalMs, KOTa OIIyIIeHHE MpHHAIIeKHOCTH K Mranuu kak
K TOCYJapCTBY M HallUM JOTOJHSETCS OCO3HAHUEM MPUHAMICKHOCTH K PErHOHAIbHON
OOIITHOCTH, OCHOBBIBAETCSI Ha OOIIMX BeXax KOJUIEKTMBHOW MaMsaTH. PaGoTel ¢paHIry3cKoro
uctopuka I[Ibepa Hopa 1 ero eTMHOMBIIIJICHHUKOB C/IeTIalu MOMy sipHbIM noHsTHe «lieux de la
mémoire» ‘MecTa mamsTh , KOTOpoe MPUIOKUMO K MECTaM, MOMEHTaM IPOIILIIOTO, COOBITHIM
U TIpeJIMETaM MaTepUaIbHOTO MUPA, 3aKPEMUBITUMCS B KOJUIEKTUBHOM MaMATH U HAJICJICHHBIM
0co0bIM, 3HAKOBBIM, cMbICIIOM [Les lieux de la mémoire 1997]. C HUMH COOTHOCATCS U
CUMBOJIBI, U SI3bIKOBBIE 3JIEMEHTHI PA3HOIO YPOBHSI, 3Ty KOJUIEKTUBHYIO IaMATh MepeAaroue.

EcTb Takue «mecTta namsaTi» U B AOpYIILI0; OHU 3HAYUMBI U JUId OcTanbHOM MTanuu, HO ux
poib B GOPMUPOBAHUY PETHOHATHHON UACHTUYHOCTH BaKHA UMEHHO JIJ1s1 AOpPYIIIIO.

OnHuM W3 TakhX COOBITHH CTajgo oOcylleHne o3epa DyduuHO IUIOmMAnAbI0 B 155 kM2,
TPEThEro 1o pamepam ozepa Mranuu. PacnonoxkeHHoe B TOpHON KOTJIOBUHE 03€pO HE UMEIIO
€CTECTBEHHOIO CTOKAa M MOCTOSHHO MEHSJIO OYepPTaHMsl, IPUHOCS HEMAJo MpoOsieM TeM, KTO
*wi1 1o ero Oeperam. [TonbiTku oTBecTH BOIbI DyUnHO MPEANPUHUMAIUCH €Ie B AHTUYHOM
Pume. Ilpoekt Obut ocymecTBieH B cepeanHe XIX B. moJa pyKOBOJACTBOM M Ha OTPOMHBIC
cpencTBa ImBeiinapckoro 6ankupa Aneccanapo Topnonua. K 1870 1. Boma mo cetn kaHalloB
yIlljla U3 03epa, Ha MeCcTe KOTOPOro oopazoBajiach IUIOIOPO/IHAS paBHUHA, UCIIOIb3yeMast s
UHTEHCUBHOU CEJILCKOXO3IMCTBEHHON AedTenbHOocTH. OQHAKO YacTh MECTHOIO HACEICHUS
norepsiia paboTy U He Mody4yuia odemannbie 3emiid. [loHu3unmcy rogosbie TeMIepaTyphl, U Ha
HAropbe He CMOTJIM BBDKUTH OJIMBKOBBIC JIepeBhsi. KapnnHanbHO u3MeHuIcs neisax. Hecmorpst
Ha MHOTHE MPENMYILEeCTBa, OCYLIEHHE 03epa MPUBEJIO U K MOTepsM, U K yrpatam. C Tex mop B
Abpyuro OsiTyet mpuckaska Ha auanekre: «O Torlonia asuca Fucine, o Fucine asuca Torlonia»
‘Unmu Topnonua ocymut ®@yunno, uau OyuuHo BBICYMIHT TopiioHWa’, ynmorpediusemas s
OIMCAHMsI CUTYaIlUH, KOT/Ia HAJ0 33aeiiCTBOBATh BCE CPEACTBA U UATH Ba-0aHk [Libertini 2014].

Crnenyromee coObiTie mponsonuio 13 suBaps 1915 . B yxke ynomsinytoir Mapcuke. B
HEOOBIYHO XOJOAHYIO JJI 3THX MECT 3UMHIOI0 HOYb Ha paBHUHE ObiBIIEro ozepa dyumHO
CTaJIU MPOSBIATHCS MPEABECTHUKY IPSIAYIIEH KaTacTPOQbl: U3-110]1 3MJIH BHIPBIBATIUCH SI3BIKU
IUTAMEHH, B KOJIOJIIaX 3aKHIeNia BoJa, B CTpaxe 3aMeTajJiCh JIOMAITHUE KUBOTHBIE. IMEHHO
TaKO€ OMUCAaHUE BOCIIPOU3BOIUTCS B MHOTOYMCIIEHHBIX TEKCTaX, MOCBSIICHHBIX 3TON TpareanH.
Oxono 8 yacoB yTpa cUJIbHENIIEE 3eMIIETpsACEHNE 3a 34 ceKyH/bl pa3pyimniao Mapcuky. Ilog
pasBanuHamMu 1norudyio okojao 90 ThICAY YeNIOBEK, HO, YUUTHIBAS MOCIEACTBUS, YUCIO KEPTB,
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BUAUMO, Ooabiie. B ABemnmano noru0au okoito 90 % sxkureneii.

UYepes Tpu aecaTuieTHs kuteian AOpyII0 CHOBAa MPOLUIN 4Yepe3 TSHKKUE UCTbITaHus. B
1943—1944 rr. 3TOT pailoH OKa3ajicsi TeaTpOM 0’KECTOYEHHBIX BOEHHBIX JielcTBU. HanucTtel
CKOHLIEHTPUPOBAJIN TaM, BIOJb Tak Ha3biBaeMoll «JIunum ['yctaBay, AOCTaTOYHO MOIIHBIE
CHJIBI M JKECTOKO PACIIPABISUINCH C MECTHBIMM JKUTEISIMU. A aHITIO-aMEpUKaHCKas aBUaLus,
YHUUTOXKas IPOTUBHUKA, MO/IBEprajia Mapcuky pa3pyLuTelbHbIM 00MOapIupoBKam, CTUpast
C JIMLa 3€MJIM BOCCTAHOBJIEHHBIM nocie 3emueTpsiceHuss ApennaHo. K atomy cuemyer
n00aBUTh (AaKT COMPOBOXKIABIIETOCS TSKEJIBIMU OOSIMH B3SITHE COIO3HHMKaMHU B JeKadpe
1943 r. abpyuukoro mopra OpToHa, 32 KOTOpBIM 3akpenuioch Ha3BaHue «la Stalingrado
d’Italiay ‘Utanesackuit Cramuarpan’. [lpu aOGComOTHONH HECOMOCTaBUMOCTH MacIITaOoOB
Cranunrpazckoii OuTBbI M cpaxenus 3a OpToHy, KpoBaBbIe OIMKHUE OOU, pa3pyllIeHHE rOpoa
u rulenb MUpHOTO HaceneHus caenanu Optony nius Utanuu u ansg AOpyLLo OAHUM U3 «MECT
namsaTH.

MBI OCTaHOBWJIMCH HAa 3THUX COOBITHSX, MOCKOJIBKY B KOJUIEKTUBHON MaMsTH KUTeJeH
AOpyu1o oHH (M OCOOEHHO 3eMJeTpsceHre B Mapcuke) OCTaluCh Kak BeXM, K KOTOPBIM
MOCTOSIHHO, B TOW WJIM HHOW (opme, BO3BpPALIAIOTCS MOCIEAYIOUUE IOKOJEHHUS.
[IpocnexxuBaeTcs onpeaeeHHas IPUBA3aHHOCTD K YILIEAIIEMY, K TOMY, YETO YK€ HET: Iei3aKu
o3epa OyunHO, HCUE3HYBIINH MpeXHUI ABellaHo, pazpyuieHHas OpToHa. 9To, KOHEYHO, HE
OTMEHSIET FOPI0CTH 32 OTPOMHYIO paboTy 110 OCBOSHHIO 3eMeJb U BOCCTAHOBJICHHIO TOPOIOB.

JloGaBuM, 4YTO mHpHUpOJA MOCTOSHHO MPOJOHKAET IOJIBEPraTh HCIBITAHUAM JKUTEIEH
AOpy110, U K «MecTaM MaMsATH» HpucoequHuiock 3emnerpscenne 2009 1., ocHOBaTeNbHO
paspymmBiiee AKBUITY.

[lepeuncieHHble BbIIIE HCTOPUYECKUE COOBITHS MOATOIKHYIIM U YCKOPWIIA TUITMYHBIN 1151
IOxHuoit WUtanuu mporecc MaccoBoil smurpanuu. Ha cerogHsimmHuil J€Hb MOXKHO CKa3aTh,
4TO €71Ba JM HE y KaXJOro yposkeHIa AOpyuIo ecTb poacTBeHHHMKH B ABcTpanuu, CIIA,
I'epmanun winu JlrokcemOypre. He MunoBanu AOpyILIo U mpolecchl BHYTPEHHEH MHUrpaiuu,
KOIJla B MOMCKax paloThl JIOAM ye3Kaldu B MpomblnuieHHble obnactu Cesepa Utanmuu u B
pacnoioKeHHbI coBceM Henajeko Pum. BuyTtpu AOpyuuo nocie Btopoit MupoBoii BONHBI
OITyCTEJIM TOpHBIE PalOHBI, OTKY/a CEMBH NepeOupaInch Ha ApUaTHYECKOe TOOEpeKbE.

VY smurpanuu M MUTpallUd €CTh U COIMOJIMHTBUCTHYECKHE MociencTBus. Jluanekr
AOpy1110, C OIHOI CTOPOHBI, OKa3aJCs SKCIIOPTUPOBAH 32 MPE/EIIbl apeaia pacipoCTpaHEHUs
n 3a npenensl Wramuu. Ho, ¢ apyroil CTOpOHBI, €r0 HOCUTENM IMOKHJIAIW POJHBIE MECTa
U COKpallajach ecTecTBeHHas couuanema abpyuuckoro. [locne 3emnerpsicenus 1915 1. B
BOCCTaHABJIMBAEMbII ABEIIIaHO MPUEXaIH JIOIU U3 pa3HbIX pernoHoB Urtamuu. B 3Ty smoxy
JMAJIEKT eIlle OCTaBajJCs OCHOBHBIM CPEICTBOM YCTHOTO OOIIEHHS, MOITOMY aBELIIaHCKHM
UCIBITAJT WHOIUAJIEKTHOE BIUSHUE, YTO HECKOJIBKO Pa3MbUIO €r0 CTPYKTYpbI, MOAYEPKHYB
Ceun(pUIHOCTH TOPOJICKOTO HApEeUHsl.

KonnexkrtuBHasi mamste AOpyullo co3laia, pa3Buja M TOAJIEPKUBAET JIUTEPATypy,
MOCBSIIEHHYIO OMUCAHHBIM CcOOBITUSAM. s MTamuu, 4bs TrOCyIapCTBEHHOCTh CIOXKMIACH
muib B 60-x rogax XIX B., auTepaTypHbIi S3bIK U JINTEPATypa BEKaMU ObUTH 00BEIUHSIOMINM
DJIEMEHTOM M YacTbl0 HAI[MOHAJbHOW MAEHTUYHOCTU. ECTh HECKOJIBKO IPOU3BENECHUN
UTaJbsHCKON JTUTEPATyPhl, KOTOPBIE CHUTAIOTCS CBOETO poJia (PyH/1aMEHTOM 3TOU UJIEHTUYHOCTH:
«boxectennas Komenus» lanrte, «OOpyueHHble» Ajeccanapo Manazonu, «IIMHOKKbO»
Kapno Kommomn u «Cepmume» DOnmonma ne Amwmuunca [Trifone 2006:37]. DToT cnmcok
OCHOBBIBAE€TCSI HE TOJBKO U HE CTOJBKO HA JIMTEPATYPHBIX JOCTOMHCTBAX MEPEUUCICHHBIX
IIPOM3BEJCHUI: C 3TOM TOYKM 3PEHMSI HEBO3MOXKHO CpaBHHBATh «boxkecTBeHHYr0 Komenuio»
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Y CKPOMHBIN JHEBHUK LIKOJbHUKA BTOpoi mojoBuHbl XIX B., kakum siBisiercst «Cepaue» [le
Amununca. Ho 3T KHUTM — 9acTh UTAJIbIHCKOTO MEHTAJINTETa, UCTOPUH U KyJIbTypbl MTanuu,
JJa)Ke €CJIM 0 HUX OCTAJIOCH JIMIIb BOCTIOMUHAHUE U3 ILIKOJBHOM ITPOTrPAMMBI.

B AGpy1io ecTs U MECTHBIN «IUTEPaTypHBIH PyHAAMEHT» PErHOHATbLHOW UIEHTUUYHOCTH.
U panbiie naMsaTh 06 aOpyILIICKUX 3€MIIETPSICEHUSAX COXPAHsIACh B Pa3HOOOPA3HBIX TEKCTaX
U B BOCIIOMMHAHHUAX; CM, Hampumep, pacckasbl o 3emierpsicenun 1703 . B Aksuiie [Pareva
quel giorno dell’universal giuditio...2013]. ITocne 3emnerpsicenus 1915 r. Uupsuuo Cunone
(1900-1978) B Tpex pomanax, HanmucaHHbIX B 30-e roasl: «Fontamara» ‘@onTtamapa’, «Pane
e vino» ‘Xie6 u BuHO U «Il seme sotto la neve» ‘Cems mox cHEroM’, 3aJ103KHII OCHOBEI TOTO,
yTo B AOpynmo Ha3wBaroT letteratura del Terremoto ‘muteparypa 3emnerpsicenus’. Cuiione,
caM TEepEeXUBLINHA 3eMIIETPACEHUE M MOTEePSABIIMKA ONM3KHUX, MHCAT MO-UTAIbSHCKH, a HE Ha
nuanexre. OH MPOAOKall TPAIUILIMU UTATBSIHCKOTO BEpU3Ma, BOCCO31aBaBIIEr0 MUP KPECThSH-
JMaNeKTO(OHOB Ha JINTEPATyPHOM SI3BIKE, T. €. B CAMOM H3JIOKEHUHU YKe ObLT 3aJI05)KEH MOMEHT
aBTOPCKOTO caMmoriepeBosa. [, kak 3To HU MmapajoKcanbHO, €ro nepBbiil poMaH «DoHTamapa
cHavana Obu1 onmyOnukoBaH B llIBeliiapuu B HEMELIKOM MEPEBOJE, a JIHIIb 3aT€M BBIIIET Ha
utanbsHckoM. He paccmarpuBast TBopuecTBo CuitoHe noapoOHO, OTMETHM JIMIIb, YTO NaMSTh
0 cobpiTusAx 1915 . B AGpyIIo XMBa BO MHOTOM TOTOMY, uTo CHJIOHE BOCCO3/1all B CBOUX
KHHMrax MUp aOpyLICKUX KPeCcThsH, 0 4eM OH mnucai cam: «Mi fabbricai da me un villaggio,
col materiale degli amari ricordi e dell’immaginazione, ed io stesso cominciai a viverci dentro»
‘S cam cebe mocTpous AepeBHIO, MaTepUaIOM JJIsl Hee TOCTYKUIN TOpbKUE BOCIIOMUHAHUS U
BOOOpaskeHUE, U s caM Hayan *KuTh B 3TuX creHax’ [L{ut. mo: Colecchia 2017: 202].

Ho ectb 1 MecTHas, 1uanexTHasl TuTepaTypa, KOTopas HamnucaHa Ha aOpylICcKoM. JTo, B
OCHOBHOM, II033Usl U JIpaMaTyprusi, B KOTOPbIX OJHON U3 ITIaBHBIX TEM OCTAOTCS MEPEKUTHIE
ucnelTanud. Takas JuTeparypa CO3AaeTcs NPEUMYIIECTBEHHO Ha MECTHBIX JMAJIEKTax C
BKJIIOYEHHEM HTAJIbSHCKOTO, €CJIM BOCCO3[aBacMblii KOHTEKCT JEJIaeT TaKO€ BKJIIOUEHUE
OTIpaBJAAaHHBIM.

OOparieHre K JMaNeKTy B 3TOM cly4yae MOAJIEPKUBAETCS TE€M, YTO aBTOPHI MHUIIYT O
MPOLUIOM. YUUTBIBasi, YTO MACCOBBIN MEpexo]] B yCTHOH chepe Ha UTAIbIHCKHUM Havasics JIUIIb
B 50-x r. XX B., OOIIEUTATBIHCKUM (DEHOMEHOM SIBJISIETCS TEHACHLUS CBSA3BIBATH TUAJIEKT U
MIPEIIECTBYIOLINE STTOXH.

HccnenoBanne nepektoueHNs KOIOB ITPU UCTIOIb30BAHUH UTAJIBSHCKOTO SI3bIKa U JUAJIEKTA
CBUJIETENLCTBYET, YTO HEPEJIKO TOBOPSIIHIL, HE3aBUCUMO OT pErOHa TPOKUBAHMUSL, IEPEXOTUT Ha
JTMAJIEKT, KOIJJa TOBOPHUT O MPOLIIOM. DTO €CTECTBEHHO, TOCKOJIBKY IPOILJIOE BOCIPUHUMAETCS
KaK MHp, I7Ie B OOIIEHUN Ipeodiasan IUajeKT, a UTANbsSHCKUHN SI3bIK COOTHOCHUJICS ¢ BECbMa
OrpaHUYeHHOU cdepoil ucnonp3oBaHus. CM., HanmpuMep, 3aMUCh PEUYM MOXKHIOTO SKUTEIs
[IbeMoHTa (KypCHBOM BbII€NIEH TEMOHTCKHI IMAJIeKT U MEePEBOJI C HEro0): a i era i tedesc, a i
era i bumbardament, anlura balavu nt iy post, viscavu [ liici, saravu ... tiit a sciiri, biitavu fina
i toc ¢ a vughisu nan la liice da fora ... voi oggi andate in discoteca o ... li dove/ inun ... in un
...pab ‘mym 6vi1u Hemywl, mym 60MOUNU, a Mbl XOOUIU HA MAHYbL 8 OOHO MeCMO, 3aACUSAIU
ceem, 8ce 3aKpbl8aAlU... 8 memMHome, 0ddxce OOCKU CMABUIU MAK, Ymoobbl ceem CHAPYH#CU He
Obll 8UOEH... a BBl TETIEPb XOAUTE HA TUCKOTEKY... MJIH TyJA... B 3TOT... B nad’. [oBopsmmii
paccKa3bIBaeT O CBOEH IOHOCTHU Ha JIMAJIEKTe, HO COBEPILIEHHO YETKO MEPEXOIUT C TUaIeKTa Ha
UTATbSIHCKUH, KOT/Ia HAaUWHAET TOBOPUTH O HactosimeM Momente [Cerruti et al.,185].

[TonoOHOE e MNpPOMCXOAUT W Ha YPOBHE HCHOJIb30BAHMS S3bIKOBBIX BApUAHTOB B
JUTEPATYPHBIX TPOM3BENEHUSAX, U AOpyuULl0 B 3TOM IUIaHE HE HCcKiItodueHue. Ilamsare o
3emueTpsiceHuu 1915 roga 1o cux nop nepeaaeTcs, NpeuMyIeCTBEHHO B TOA3HH, HA JUATIEKTaX.
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[IpuBeneM OTPBHIBOK JIMIIb M3 OAHOTO cTUXOTBOpeHus ywimo ne Buuentuca (1927-2019).
Ero nmostrueckuii onpIT BeChMa TUIMHYEH TSI TIOATOB-IUAIEKTO(GOHOB AOPYIIIIO: JTUTEpPATOp,
npernojaBaresib, OOLIECTBEHHBINH JesATeNb, padoTaBIIMKA B POXHOM ABELIAHO, OH TMHCAJ,
OCHOBBIBAsICh Ha BOCIIOMUHAHMSIX CBOMX OJIM3KHX:

Ma mamme ha cumenzate a rraccunta:

Fu de mmatine tutte i1 disastre,

Fu ccumme a ogge pareccshj’anni fa.

Cu jurne brutte, pare nn’¢ Ile vére!

Tutte le Marseche eve ‘na macére.

Che ne mumente tutte fu distrutte,

Lle case, i crestiane i1 j’animale;

Tutte la térre remanétte a llutte,

Attorne attorne éve tutte uguale,

Mucchje de preée, cu lamente atroce!

I trave ‘ntraverzune fatte a Croce...[l{ut. mo: Libertini 2016: 78—79].

‘Mama Hayana paccka3biBaTh: HecuacTbe ciydyminoch yTpoM, B OOBIYHBIA JI€Hb, MHOTO
net Hazaj. CTpalIHbli IeHb: B TaKO€ MOBEPUTH HEBO3MOXKHO. Besa Mapceuka npeBpatuiiace B
pyuHbl. B 0MH MOMEHT OBLTM YHUYTOKEHBI JIOMA, JIFOAU U JKUBOTHBIE; BCS 3€MJISI OJIeach B
Tpayp, BOKPYT HUUYET0, KpOMe I'py/l KAMHEH U )KyTKUX CTOHOB. M Ganku, majas, CKia/(bIBaIiCh
kak Kpecr...’

IToxazarenbHo, 4to B Hekposore o Jywimo ne Bunuentuce namucanu «la penna della
memoria» ‘rmepo mnamATH’, MeTaQOpUYECKH OTpa3HB B ATOM HAWMEHOBaHHUM OCHOBHOE
coziepkanue ero mo33ui [Terre Marsicane].

Takoli ke mepemade MaMsATH BO MHOTOM CITy’)KaT M IONYJspHble B Mapcuke mbechl
JlxoBan6artucrta [Iutonu. Ero komennu u TparukoMeinu Ha TuajiekTe ABELIIaHO BOCCO3/IAI0T
YKU3Hb ropojia B Hayase XX B., Kak 10 3eMJIETPACEHHUs, Tak v rnocie. [IuTonu nucasn, oCHOBBIBAsICh
Ha apXUBHBIX JIOKYMEHTaX, U B JIMHTBUCTHUYECKOM IIJIAHE €r0 MbEChl MPEACTABISIOT COOOU
JIOCTaTOYHO TOYHOE OTPa’KEHHUE SI3BIKOBOM peanbHOCTU ABEIIaHO, YeM OYEHb MPHUBIIEKAIOT
3puteneil. Henapom oiHy U3 epBbIX MOCTAHOBOK caMOi n3BecTHOM Komenuu [Iutonu «Je furne
de Zeffirine» npeacTanisut 3puTessiMm Yro BUHBIONITN, OJTMH U3 CAMBIX H3BECTHBIX UTATBTHCKUX
JTMAJIEKTOJIOTOB, 3aHUMAIOIINUNCS N3yYEHUEM LIEHTPAJIbHO-I0KHOIO JUAJIEKTHOTO apeaa.

CrpemiieHne COXpaHHUTb COOBITHS, CBSI3aHHBIE C «MECTAMM MaMSTH», B TOM S3BIKOBOM
BBIPQKEHUH, B KOTOPOM OHHM peajbHO KOIJAa-TO IMPOU3OILIM, CHOCOOCTBYET COXPaHEHUIO
nuanexra )kuBbIM. Ho ecTs u oOparHas cBsi3b: Onarogaps noaaepxaHHuio AUaekTa Kak Cpe/icTBa
0OIIeHUS, ’KHMBA MMAMATH 00 3TUX COOBITHSIX U OLIYTHMA CBSI3b TOKOJICHUH. DTa TEHICHIIUS €CTh
U B Ipyrux perunoHax Mramuu, Ho B AOpyI0, Ha HAIll B3MVISJ, OHA BbIpaKeHa OYEHb SIBHO U
SIPKO.

SI3bIKOBOE BapbUpOBaHUE KAK 3JIEMECHT pernonanbﬂoﬁ HACHTHUYIHOCTH

Bpii1ie MbI IpUBENY CTATUCTUUECKUE JAHHBIC, CBUIETEIbCTBYIOLIUE O TOM, YTO UTANTBSIHCKUN
S3BIK U TUAJIEKT B PaBHON Mepe UCmonb3yroTcs B AOpymmo. [lo maenuto Y. Bunbrory, Ha
COBPEMEHHOM 3Tarie MOXXHO TOBOPUTH O (OPMUPYIOMIEMCS] 00IIeM PErHOHAIBHOM BapUaHTE
UTAJILIHCKOTO si3bIka B AOpymmo [Vignuzzi 1992, 621], npu 3ToM B HEM OTpa)keHbI Kak
00111€0071aCTHBIE XapaKTEPUCTUKU, TaK U YEPThI OTACIbHBIX TOBOPOB U JUATCKTOB. BaKHbIM
3TarioM Ha 3TOM Iy TH MOXKET CTaTh YTBEPKACHHUE €AMHOM rpaduuecKoil CHCTEMBI [Tl TUAJIEKTOB
AOpy1I110, IO TIOBOLY KOTOPOH BeayTCs auckyccuu [Vignuzzi 1992, 620].
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Ho nponomxkaioT ®HUTh M JIOKalbHblEe TOBOPbL. OCO3HAaHUE UX CHEUU(PUYHOCTH MOXKET
MPUBOAUTh K MHTEPECHBIM IMOCIEJACTBUSAM, KOIJAa SA3BIKOBasi CTOpPOHA pEruoHaIbHON
UACHTUYHOCTH PacIIEIUIAETCs Ha HECKOJIbKO KoMIOHEHTOB. Tak, OtraBuo Ixananpkenu (1923—
2017), yauBepcuTeTcKuil mpodeccop, IUTepaTypHbIi KPUTHUK U MOAT, MUCABIIUN JIUTEPAaTypPHO-
KPUTHYECKUE CTaThU HA UTAJIBSIHCKOM, B BHIOOpE SA3bIKA JUII CBOMX CTUXOB OTPA3HII UCTOPHUIO
CBOEH ceMbH U CBOIO coOcTBeHHYI0. OH poawiics B PaliaHo, B TpoBUHITUS AKBHIIA, T/I€ JUATCKT
MPUHAIIEKUAT K aKBHJIAHO-CAOMHCKON MOATpYMIEe LEHTPATbHO-IOKHBIX JIUAJEKTOB, HO €ro
MaTh Obla pooM u3 Ilparona Ilenunsbs, u xui on B CynbMOHE, Ilie AUANEKThl OTHOCATCS K
3amnaIHo-a0pyuLcKoi moarpymnme. /xanan ke nucan Ha 000ux aOpyIukux auanekrax. Ero
coopHuK ctuxoB 1979 1. «Kuura OTTaBHO» HOCUT TpHU Ha3BaHUS: Ha UTaNbsHCKOM «Il libro
d’Ottavioy», Ha akBuiaanckoM «Lu libbre d’Ottavie» u Ha nuanexre Bamie Ilenunns «Je libbre
d’Ottauie». Tak jxe yepeayroTcs SA3bIKOBbIE BAPUAHTHI U B CAMOM KHHTE.

[IpoBenenHsblit aBTOpamMu 3Tol cTarbu B ceHTsA0pe 2020 r. ompoc, B KOTOPOM HPUHSIIN
yuactre 50 xureneil ABEIIIAHO U OKPECTHOCTEH, MoKa3aj, YTO JHUAJIEKT OCTACTCS BaYKHBIM
KOMIIOHEHTOM PETHOHAIBHOM HASHTUYHOCTH, a €r0 3HaU€HHUE KaK OJJHOTO U3 CUMBOJIOB AOPYLIIO
naxxe Bo3pactaeT. OTmeTM HauOosee XapakTepHble U3 OTBETOB: «braromaps nuanexty
OCTAIOTCs )KMBBIMH HAIIM TPATUIMHU, HALTK BOCIIOMUHAHMS, PACCKA3bl HAIUX J1ea0B» (Lemus,
48 net); «OueHb BaKHO 3HATh U COXPAHATh JUAJIEKT, IOTOMY YTO 3TO YacTh HAIIed UCTOPUH,
HAIIUX MCTOKOB, KYJBTYPbl M OIIBITa ONPEIECIIEHHOIrO0 Hapoaa U Tepputopun» (AHHa Jluza,
31 rox); «5 cuuTaro, YTO SI3BIKM MEHBUIMHCTB (€CJIM MOXHO TaK HA3BaTh TUAJEKTbl) OYEHb
Ba)XHbI KaK MCTOYHHUK OOrarcTBa M MOKazaTelb MPUHAMICKHOCTH K Hameil 3emue» (Pabduo,
20 net). B mocnenHem oTBeTe OTpakeHO XapakTepHoe Juisi Mtanmuu BoCTpHITHE TUATEKTOB
KaK CaMOCTOSITENIbHBIX, OT/IEIbHBIX OT UTAJIBSIHCKOTO SI3bIKOBBIX CUCTEM M OOBEAMHEHHE UX C
MUHOPUTAPHBIMU SI3bIKAMU, KAKUMHU SIBIISIIOTCS] PPUYIBCKUMN, CApAUHCKUH, TaAUHCKHIA.

B nocnennue nBa necATWIETHS 3HAUUTENBHYIO pOJIb B COXpPAaHEHMM DPETMOHAIBHOU
UJCHTUYHOCTH, B TOM YHCJIE AUATIEKTa, CTala UTPATh LIKOJIA: CPEAU IIKOJbHUKOB MPOBOISTCS
KOHKYPCBI, YCTPAuBAIOTCSl CIEKTAKJIN U KOHIEPTBI, OPraHU3YIOTCSI 3aHATHUS, MOCBSIICHHbBIE
A3BIKY U KyJIbType ponHoro kpas. IIpu sTom o0mieaOpyiiikas HanpaBIeHHOCTh TaKOrO poja
MEpONpHUATHIA U oOpalieHue K gurypam, npociaBuBmuM AOpymio (kak Mraanmno Cusone)
COYeTaeTcsl C KyJIbTUBUPOBAHWEM MECTHOTO, JIOKAJIBHOTO JAMaliekTa JaHHOTO Topoja WU
JIEPEBHHU.

Crnenyer OTMETUTh, UTO AMUIpAILMsl HE MpHBENia K MOJHOMY OTPBIBY OT 3€MJIM IPEIKOB.
Hepenko uTanbsHCKHME SMUTPAHTBI BO BTOPOM M JaX€ B TPETHEM IOKOJIEHMM COXPAHSIOT
cBs3b ¢ AOpyuuo. [To nabmonenusim P. JIubepTuHu, B CEMbSIX MOXKET COXPAHATHCS €CITU HE
aOpYLIICKUI HANeKT KaK CPeIACTBO KOMMYHMKAILlMH, TO, 10 KpailHel mepe, onpeieleHHbIe
MO3HAHUS B ATOM jauajekte. [Ipuyem peub MIET MMEHHO O MECTHOM Hapeyuu, Harpumep,
B CEMbsX, BbIEXaBIIMX W3 ABEIIaHO — avezzanese, roBop AsenuaHo. Ho uranbsHCKUM
JUTEPATYPHBIM S3BIKOM MOTOMKH 3MHUIPAHTOB OOBIYHO HE BIAJCIOT, €CIIM TOJBKO HE CTaBAT
IEJIBIO BBIYUUTh €r0 CrennaibHo. TakuM 00pa3oM, 1 B SMUTPAHTCKON cpejie TUalIeKT OCTaeTCs
BaXXHBIM 3JIEMEHTOM HCTOPHYECKOM mamsATH. B 3TOM OTHOLIEHMHM aOpyIIICKHE 3MHUIPAHThI
HE COCTAaBJISIIOT MCKIIIOUEHHS; TIO100Hast cuTyanus (UKCUpyeTcs U B JAPYTMX SMHUIPAHTCKUX
coo01ecTBax (CUIMIMHIIIBI, BEIXOMIIBI 13 Beneto u ap.) [Italiano oltre 1 confini 2019].

3akaoueHne

PernonanbHast MICHTUYHOCTH AOPYIIIO, OyAy4n B KAKMX-TO aCMIEKTaX €IUHOM, T0CTATOYHO
MHOTOMEpHA. SIBISISICH UTANBSIHIIEM, KUTEIb (WIH YpoxKeHel) AOpyIIo ocraercs abruzzese, HO
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ere 1 aquilano unu marsicano, pescarese uian sulmonese. B Tom, 4To kacaeTcs TMHTBUCTHYECKON
COCTABIIAIOIIEH, perioHaIbHas HIEHTUYHOCTD BKIIIOYAET B ce0sl OCO3HAHME MPUHA/ITIEKHOCTH
K pa3HbIM apeanaM abpyLIICKOTO TUalleKTa U KyJbTHBUPOBAaHHUE ITHX PA3IHUUil B TUTEparType.
Tem He MeHee, chOpMUPOBAJICS U PETHOHAIBHBIN HTAIbSHCKUM, MyCThb HE COBEPIIEHHO
OJZIMHAKOBBIH, HO, BO MHOTMX CBOMX CTPYKTypax, oOmui uist AOpyuo. OH SBISETCS 4acTbiO
F0’KHOTO PETMOHAJILHOTO BapHaHTa UTAJIBSHCKOTO S3bIKA.

Ponp nuanexra Kak 4yacTH KyJIBTYpHOTO HAclleAMs ocTaeTcs B AOpYLIIO OuY€Hb BECOMOM.
OH BbICTynaeT kak HeoOXOAUMbIN (DyH/IaMEHT JJIsi COXpaHEHUs UCTOpUYecKor nmamstu. bonee
TOro, B AOpYLIIO €CThb TEHJACHIMS K IMOJACP)KAHUIO U MPOJBIKEHHIO MECTHBIX Hapeuuil.
Omna npocnexuBaercst U B Apyrux obnactsax Uranuu u copmynupoBaHa OIHUM U3 BEIyIIHUX
UTAJIBSHCKUX COIMONMHIBHCTOB ['astano beppyTo cnemyrommm obpazom: «Ora che sappiamo
parlare italiano, possiamo anche (ri)parlare dialetto» ‘Teneps, Korma Mbl HAyYHIIUCh TOBOPUTH
MO-UTAJbSHCKH, Mbl MO’KEM CHOBA 3aroBopuTh Ha aAuanekte’ [Berruto 2002: 48].
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